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Poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenu
¢lenmi organov a d’'alSimi osobami vo vedeni
spoloénosti (D&O)

Produktova mapa

Zakladny limit plnenia
= Oddiel A, limity az do € 35.000.000

Naklady na obranu
= Oddiel B, kryté do vySky 100% zakladného limitu poistného plnenia (LPP)
= Bod 3.1, definicia bod 9.14

Naklady na obnovenie dobrej povesti (ocistenie dobrého mena a PR)
= Oddiel B, vySka az do 100% zakladného LPP
= Bod 3.5, definicia bod 9.10

Pokuty a sankcie udelené priamo poistenej osobe

= Oddiel B, vySka az do 100% zakladného LPP

= Bod 3.6

Pokuty a sankcie uplatnené spoloénost'ou voéi poistenej osobe (finanéna skoda)
= Posudzované ako finan¢na Skoda v rozsahu Oddielu A. do vysky plného LPP

Naklady spojené s oficidlnym Setrenim, zdsahom regulatérneho organu, organu

verejnej spravy a pod.

= Automaticky kryté, podfa situacie v ramci nakladov na obranu, alebo nakladov
na Setrenie pred uplatnenim naroku

Naklady na obranu v pripadoch znecistenia zivotného prostredia
= Carve-back z vyluky ,Zneg&istenie“ — bod 6.6 pre naroky na obranu v ramci EU

Naklady na predbezné Setrenie pred uplatnenim naroku
= QOddiel B, bod 3.3, definicia bod 9.12

Naklady na penaznu zaruku v sudnom konani
= Oddiel B, bod 3.2, definicia bod 9.9

Naklady na zmiernenie skody

= Oddiel B, bod 3.4, definicia body 9.13 a 9.11

= Platby potencialnemu poSkodenému za u€elom zniZenia kone&ného rozsahu
zodpovednosti poistenej osoby

Naklady na odborné sluzby (poradca a pod.)
= Automaticky kryté v ramci nakladov na obranu (definicia bod 9.12)
= Kryté i v ramci nakladov na zmiernenie Skody
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Osobné naklady
= Oddiel B, bod 3.9

Naklady na nahradné firemné vozidio
= Oddiel B, bod 3.8

Naklady na nevyhnutnu psychologicki pomoc
= Oddiel B, bod 3.7

Naklady suvisiace s vydanim osoby (naklady na vyhostenie, extradiéné naklady)
= Kryté v ramci nakladov suvisiacich s obmedzenim majetkovych prav a osobnej slobody
(bod 9.14)

Naliehavé naklady (bez predchadzajuceho schvalenia poistitefom)
= Oddiel C, bod 4.5

Nové dcérske spolo¢nosti

= Automaticky, pokial aktiva novej spolo€nosti nepresiahnu 25% hodnoty aktiv poistnika
k datumu uzavretia poistnej zmluvy

= Oddiel C, bod 4.4

Celosvetové krytie, vratane USA a Kanady
= Akceptacia poistnych udalosti, ku ktorym doslo kdekolvek na svete

Spoloénosti registrované v USA a Kanade
= Pravnické osoby / spolo€nosti registrované v USA a Kanade sa Standardne nepoistuju.
Za istych okolnosti je mozné zvazit moznost poistenia

Pésobenie v externych spoloénostiach (,,outside directors®)
= Oddiel A, bod 2.2

Dodatoc¢ny limit pre nevykonnych élenov organov
= Oddiel C, bod 4.3

Porusenie antidiskriminaénych predpisov
= Kryté, definicia bod 9.22

Zdvojnasobenie limitu poistného plnenia

= V pripade zakladného limitu poistné plnenie do € 5.000.000 je mozné dojednat celkovy
limit na vSetky poistné udalosti v priebehu poistného roku vo vy8ke dvojnasobku
zakladného limitu

Retroaktivita
= Neobmedzena, t. j. od zaloZenia spolo¢nosti alebo od akvizicie dcerskej spoloCnosti
= Nevztahuje sa na obdobie spadajice pod pravny poriadok CSSR

Dozivotna lehota pre uplatnenie narokov poistenych oséb na déchodku (,retired
directors®)
= Neobmedzena / dozivotna, oddiel C, bod 4.2
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Predizena lehota pre uplatnenie narokov (,,discovery clause / extended reporting period*)
= Oddiel C, bod 4.1

= Automaticky a bez doplatku poistného v dizke trvania 12 mesiacov

= DIhSia lehota mozna na zaklade ziadosti a s doplatkom poistného

Naroky tykajlice sa cennych papierov
= Oddiel D, definicia body 9.16 a 9.1
= Nepoistuje sa ,ponuka cennych papierov*

Poistené osoby

= Definicia bod 9.24

= Vratane dediov, pravnych nastupcov a zakonnych zastupcov, partnerov
= Vratane de-facto a tienovych riaditelov

= Nemozné poistit’ napr. likvidator, konkurzny spravca

Nové spoloénosti (,,start-ups‘)

= Novozalozené spolo€nosti s histériou kratSou ako 3 roky

= Poistitefné s obmedzenim limitov a dodatocnou vylukou narokov vyplyvajucich
z insolventnosti alebo bankrotu (,bankruptcy exclusion®)

Vyluka majoritného akcionara
= Neaplikuje sa

Baza poistenia
= Claims made

Spoluucasti

= bez spoluliCasti pre poistené osoby,

= pre spolo€nost iba pre naroky v ramci Oddielu D (naroky tykajluce sa cennych papierov
(ne/aplikuje sa podla Specifik konkrétneho pripadu)

Zaloha na poistené naklady a vydavky
= Bod 7.6., je mozna, na zaklade ziadosti a po uvazeni Specifik konkrétneho pripadu

Menovanie pravnych zastupcov
= Zastupcu méze urcit’ priamo poistena osoba, poistitel schvaluje vyber

Rozhodné pravo
= Poistna zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky

Mena, splatnost’
= EUR, ro¢ne

Jazyk poistnej zmluvy
= Slovensky

Aktualna verzia poistnych podmienok
= Cl 1000/18/05



